REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFECTURE DE LA DROME
DIRECTION DE _L’ENVIRDNNEMENL DES
Valence, le 16 Juin 2009

AFFAIRE SUIVIE PAR ;
Sonis RONNET

TEL.: 04.75.79.28.48
FAX : 0475 79 20.49
8 : onia boseati@drome prefgonvdr., .

ARRETE n° 09-2606

PORTANT AUTORISATION AU TITRE DES INSTALLATIONS CLASSEES
POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Société JARS CERAMISTES
COMMUNE D'ANNEYRON

Le Préfe_t de la DROME
‘Officier de Ia Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU  le Code de 'Environnement, et notamment le titre 1= du livre V,

VU  la demande présentée le 18 mars 2008 par la société JARS CERAMISTES en vue
d'étre autorisée & régulariser son usine de fabncatlon de grés fins et falence a

ANNEYRON, quartier Rapon,

VU larrété préfectoral n° 08-3938 en date du 16 septembre 2008 ordonnant
I’organisation d’une enquéte publique pour une durée de un mois sur le territoire des
communes de ANNEYRON, ALBON et SAINT RAMBERT D'ALBON,

VU I’accomplissement des formalités d’affichage réahsé dans ces communes de I’avis
au public,

\'4Y) la publication de cet avis dans deux journaux loéalix,

VU : le registre d’enquéte et ’avis du commissaire enquéteur en date du 19 novembre
2008,

VU  les avis exprimés par les différents services et organismes consultés,

VU lerapport et les propositions en date du 24 avril 2009 de l'inspection des
- installations classées,



*® 1

VU [I'avis en date du 28 mai 2009 de la commission départementale compétente en
matiére d’environnement, de risques sanitaires et technologiques au cours duquel le

demandeur a été entendu,

VU le projet d’arrété porté a la connaissance du demandeur le 2 juin 2009 et son accord -
sur le projet en date du 9 juin 2009 ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de 1'autorisation sont réunies,
CONSIDERANT ainsi que les prescriptions du présent arrété constifuent une protection
suffisante contre les dangers ou inconvénients pour la commodité du voisinage, la santé, la

sécurité et Ia salubrité publiques, pour l'agriculture, pour la protection de la nature et de
'environnement, pour la qonservation des sites et des monuments,

Sur proposition de Madame lh Secrétaire Géhérale de la Préfecture de la Drome,

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1 - - EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La soci¢été JARS CER.AMISTES dont le siége est situé quartier Rapon 426140 ANNEYRON est
autorisée sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, i exploiter quartier Rapon sur
le territoire de la commune d'ANNEYRON — 26140, les installations détaillées dans les articles

suivants.

ARTICLE 1.1.2. - INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

- Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise 4 autorisation & ‘modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables
aux installations classées soumises 3 déclaration sont applicables aux installations classées soumises
a déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces mstallatlons ne sont pas régies par le

présent arrété préfectoral d'autorisation.



CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1- LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLAssEEs -

Rubriqua | Alinéa ';S’ﬁ‘b' Libel de i rbsique(actvid) Nuu:rad_nl'iumlliujqn_..i Critire do classoment
Bmwgc,mge.méhmdcmnduiu Broyeurs - ; .
515 1] A mmanmnanu'dsmmiﬂddx. T Malaxairs mm’ﬂﬂﬁiw : 21{
270 | La | A Fabrication femail N T i
2570 | 2 | D |Application démail Cobinea : M“mmﬁm : oo
910 A | NC ‘| Instaliations dé combustion” '_ -1 Chauffede 9§ ©  Pulssancoen MW’ - infh2
2523 / NC | Fabrication de produits cémamiques ~ Bancs decoulée Capacité en tj Infa 20

CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs ennexes, objet du présent arrétd, sont disposées, aménagees et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'explojtant. En tout &at de cause, elles respectent par ailleurs
les dispositions du présent arrété, des arrétéds complémentaires ef les réglementations autres en vigueur.

1.4 - DUREE DE L’AUTORISATION

1.4.1 - DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un
délai de trois ans ou n'a pas été explmtée durant deux années consécutives, sauf cas de force

majeure.

1.5 - MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 15.1- PORTERA CONNA]SSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d‘uﬁllsatlon ouéa 1eur
voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalmahon dla connmssance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2 - MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dengers sont actualiséas & l'occasion de toute modification notable telle que prévue a I'article
R 512-33 du- code de |'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfat qui pourra
demander une analysa critique d'éléments du dossler justifiant des vérifications particuliéres, effectuée parun organisme
extérisur expert dont le cholx ast snumls é son appmbaﬁun Tous les frals engagés & cefte occasion sont suppurtés par

l'exploftant.
ARTICLE 153 —TRANSFERT SUR UN AU'I‘RE EMPLACEMENT

Tcut transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autonsahon ou déclaration.



ARTICLE 1.5.4 - CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas odt I'établissement change d"exliloitaﬁt, le successeur fait fa déclai‘ation au préfiet"dans le
mois qui suit la prise en charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.5.5 - CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice dés mesures de 1’article R 512- 74 du code de I"environnement pour I'application
des articles R 512-75 & R 512-79, I'usage & prendre en compte est le suivant : industriel.

Lorsqu une installation classée est mise & I'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet
arrét trois mois au moins avant celui-ci. S

La notification prévue ci-dessus mdlque les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
l'exploitation, la mise en sécurité du mte Ces mesures comportent notamment :

- 'l'evacuatlon ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres
que les installations de stockage de déchets, ceile des déchets présents sur le site ;

- des 1nterdxct10ns ou lumtatlons d'acces au site ; ;
- -la suppression des risques d m_cem_he et d'explorsmn ;

- lasurveillanee des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte
aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon
l'usage prévu au premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.6 - ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sornt notamment a'pplicab’ies a I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates extes
31/01/08 Arrété relatif a la déclaration annuelle des émissions polluantes des mstallatlons classées
" koumises & autorisation '

15/01/08 |Arrété relatif & la protection contre la foudre de certaines mstallatmns classées

09/07/05 |Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets
dangereux

30/05/05 [Décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrble des circuits de traitement-des -

_ déchets '

02/02/98 |Arrété du 2 février 1998 relatlf aux prelevements et é la ccnsummanon d'eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des installations classees pour la pmtectlon de
I'environnement soumises & autorisation.

3/01/97 |Arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V, titre 1 du code de
I'environnement.

10/07/90 |Arrété du 10 juillet 1990 modlﬁe relaﬁf a l'mterdxctzon des rejets de certaines substances
dans les eaux souterraines




CHAPITRE 1.7 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le
code du travail et le code général des coliectmtés terntonaies, la réglementstlon sur les

équipements sous pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés

La présente autonsahon ne vaut pas penms de eonstruu'e. .

TITRE 2 — GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1. - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1 - OBJECTIFS GENERAUX

L’installation est réalisée et exploitée en se fondant sur les performances des meilleures techniques

disponibles économiquement acceptables (MTD) et en tenant compte de la vocation et de
I’utilisation des milieux environnants ainsi que de la gestion ethbrée de la ressource en eau.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'amenagement l'entretien

et I'exploitation des installations pour : : :

limiter 1a consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction
des quantités rejetées ; :
prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques
ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des
dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique,
I'agriculture, la protection de la nature etde l'enmronnement ainsi que pour la conservatlon

des sites et des monuments.

L’exploitant procéde & un suivi régulier des intrants (mati¢res premiéres, énergie, eau) et des
extrants (émissions atmosPhenques déchets, eaux remdumres) pour les cemparer réguliérement aux

données antérieures.

L’exploitant transmet annuellement cette évaluation comparatwe a ’inspection des installations
classées et lui expose les actions mises en ceuvre ou envisagées pour optimiser le fonctionnement de
ses installations. S



ARTICLE 2.1.2 - CONSIGNES D'EXPLOITATION

Article 2.1,2.1

L’exploitant établit des conmgnes d'explmtatxon pour l’ensemble des 1nsta1}atlons comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon & pennettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arr&té I

Ces- consxgnes de sécurité sont dxspombles en permanence dans 1installation et spécifient
notamment . .

s les conditions dans lesquelles sont délivrées les substances et préparations toxiques et les
précautions & prendre a leur réception,  leur expédition et & leur transport ;

» lanatureetla frequence des contrdles de la qualité des eaux dans 1’installation ;

= les opérations nécessaires 4 I'entretien et a la maintenance, notamment les vérifications des

‘systémes automatiques de détection ;
= Jes modalités d’mterventlon en cas de situations anonnales et accidentelles ;

explmtatmn doit se faire sous la survelllance de personnes nommément désignées par 1’exploitant
et ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I'installation.
L’exploitant s’assure de la connaissance et du respect de ces consignes par son personnel.

Le bon état de I’ensemble des installations (cuves, stockages, rétentions, canalisations, ...) est vérifié
périodiquement par I’exploitant, notamment avant et aprés toute suspension d’activité de
I'installation supérieure a trois semaines et au moins une fois par an. Un préposé diiment formé
coniréle les paramétres du fonctionnement des dispositifs de traitement des rejets.

Ces vérifications sont consignées dans un document prévu a cet effet et tenu 4 la disposition de
I’inspection des installations classées. Le préposé s’assure notamment de la présence de réactifs
nécessaires et du bon fonctionnement du systéme de régulation, de contrdle et d’alarme.

Article 2.1.2.2, ' '

L’exploitant uent 4 jour un schéma de I’installation faisant apparaltrc les sources et la circulation
des eaux et des liquides concentrés de toute origine.

Ce schéma est tenu 2 1a disposition de Pinspection des installations classees et des services
d’incendie et de secours.

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMAQLES

ARTICLE 2.2.1 ~ RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches
de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, piéces d’usure.



CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1 - PROPRETE

L'exploitant prend les d:sposmons appmpnées qui pennettent d’mtégrer l'mstallatmn dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2— ESTHETI'QUE

Les abords de l'installation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en
bon état de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font i‘objet d'un soin

particulier (plantatlons engazonnement, )

CHAPITRE 2.4 - DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non suscepubles d’étre prévenus par les prescnptmns du présent arrété est
immédiatement porté i 1a connaissance du Préfet ;}ar l’expimtant : .

' CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1 -DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & I'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature &
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport
d'incident est transmis par 'exploitant A I'inspection des installations classées. Il précise notamment
les circonstances et les causes de I'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et
I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et

pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.
Ce rapport est trausts sous 15 j  jours a l'mspectlon des mstallatmns classées

CHAPITRE 2.6 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITIGN DE L’INSPECTION -

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autoﬁsation_it;it_ial, ’

- les plans tenus A jour, '

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises 4 autorisation, pris en
application de la législation relative aux installations classées pour la protection de
Penvironnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans
le présent arrété ; ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des
dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données.



\ f

Ce dossier doit &tre teni 4 la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5
années au minimum. '

~ CHAPITRE 2.7 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A
TRANSMETTRE A IINSPECTION -

L’exploitant doit transmettre & I’inspection les documents suivants :

Articles  Contrblesa éﬁ'gctucr o o Pénodlmté du contrdle
8.2.5 Niveaux sonores - [Tousles 3 ans
8.2.1 '|Rejets & l'atmosphére ' Tous les ans
Articles | = Documentsa _t:ansmeﬂ:ré” - a . Périodicités / échéances
8.2.3 Déclaration d'élimination de déchets Annuelle '
1.5.5 Notification de mise & I'arrét ;_iéﬁnit_if . Hmois avant la date de cessation d’activité
Ei}ans et rapports annuels Annuel
841 éclaration annuelle des émissions Annuelle

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

.CHAPITRE 3.1 -~ CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1 — DISPOSITIONS GENERALES

L exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et 1’entretien
des installations de maniére & limiter les émissions & 1’atmosphére, y compris diffuses, notamment
par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la
collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la reduction
des quantités rejetées en optimisant notamment 1’efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire &
leur minimum les durées d*indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement

leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de
maniére :

- 4 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- 3 réduire an minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.



Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépasseinéﬁf des valeurs limites nnpoSées
I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour rédmre Ia pollutxon énuse en réduxsant

ou en arrétant les installations concernées.
Les consignes d’exploitation de I’ensemble des installations comportent expllcltament les contrﬁles

A effectuer, en marche normale et  la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entret:en,
de fat,:on 3 permeth‘e en toute cxrconstance Ie respect des d:spos:tions du présent arrété, ,

Le brﬁlage a I'air libre est interdit & l’exclusmn des essais mcendie Dans ce cas, les produim brﬁl&-
sont identifiés en qualité et quantzté _

ARTICLE 3.12- POLLUTION ACCIDENTELLES

Les dispositions appropnées sont prises pour rédmre la probainhté des émlsswns acmdent&lles et

pour que les rejets correspendants ne présentent pas de dangers pour la santé et Ia sécurité publique.
La conception et l’emplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages
contre une surpression interne devraient étres tels que cet: objectxf smt satlsfatt, sans pour cela

dlmmuer leur eﬁcaczté ou leur fiabilité.

ARTICLE 5.1.3 - on;«:tms_

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & I’bfiginé de
gaz odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuu'e 4 fa sante ou ala sécurité

publigue.
ARTICLE 3.1.4 - VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I’exploitant doit prendre les dispositibns' nécessaires
pour prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de statmnnement des véhicules sont aménagécs (formes de

- pente, revetement, etc.), et convenablement’ nettoyecs,

- Les véhicules sortant de I'installation n’entrainent pas de dépét de pousmére ou de boue

- sur les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des
véhicules doivent étre prévues en cas de besoin, :
- les-surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place Ie cas échéant.

Des dispositions éqmvalentes peuvent etre puses en lieu et place de ceiles-cl

ARTICLE 3.1.5 -- EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulverulents sont conﬁnes (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, trausport de produits pulvenﬂents sont, sauf
impossibilité technique démontrée, munies- de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de
réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés & une
installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du 'pr'esent'afrete Les équipements
et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des nsques d’mcendle et
d’explosion (events pour les tours de séchage, les depou351éreum -



CHA-PI'I’RE 3.2 - CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2. 1 - DISPOS!TIONS GENERALES

Les pulnts de rej jef dans le n:uheu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet“
non prévu au présent chap1tre ounon conforme 4 ses dispositions est interdit. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite, sauf lorsqu’ elle est est nécessaire pour reﬁ-oidxr les effluents en vue d@
leur traitement avant rejet (protection des filires & manches...). _

Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le nnlzeu récepteur

Les systémes de captation sont congus et reahs& de maniére & optmnser 1a captation des gaz ou
vésicules émis par rapport au débit d’aspiration. Les systémes séparatifs de captation et de
trmtement des prodmts mcompatlbles sont séparés afin d’empécher leur mélange.

I emplacement des conduits de I'Q]et est tel qu'il ne peut y avon' & aucun moment szphonnage des
effluents rejetés. dans les conduits ou prises d'air avoisinant, La forme des conduits, notamment.-
dans leur partie la plus proche du débouché a I’atmosphére, est congue de fagon & favoriser au
maximum Pascension des gaz dans I’atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut -
comporter un convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque la vitesse d’éjection est plus
élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée: Les contours des conduits ne présentent
pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est

contxnue et lente

Les conduits d’cvacuatmn des effluents atmosphenques nécessitant un suivi, dont les pomts de rejet
sont repris ci-aprés, doivent étre aménages (plate-forme de mesure, orifices, fluides de
fonctionnement, emplacement des apparells, longueur droite pour la mesure des particules) de
maniére 4 permettre des mesures représentatives des émissions depolluants & I’atmosphére. En
particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de mamere a étre alsement accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter
Iintervention d’orgamsmes extérieurs 4 la demande de l’mspectmn des mstaliauons classées

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou I’arrét des installations ainsi que
les causes de ces incidents et les remédes apportés sont egalement cons1g|1es dans un registre.

ARTICLE 3.2.2 - CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

Numéro de cmduit . lnstallatmns mccmdéw .
! Cahme émaillage automathue

Cabine manuelle 0 -

Cabine manuelle 1

Cabine manuelle 2.

Cabine manuelle 3

| Cabine manuelle 4 -

Cabiné manuelle Set 6 -

| Cabine manuelle 7 et 8

| Cabine automatique n° 10~

Cabine automatique n® 11A

| Cabine automatique n® 11B

Cabine automatique n°® 12

—
[=]

s
—

—
[




Four de cuisson 22 m® .

13

14 Four de cuisson.6 m®>

15 Four de cuisson 9m*n° 1 .
16 Four de cuisson 9m*n°2 -

7

Four de cuisson 9 m’ n° 3

ARTICLE 3.2.3 - CONDITIONS GENERALES DE REJET

N du conduit Débit nominal en Ni¥/h
i ii 120
2 Rin - 1490 -
—3 i T30
1 1 1900
5 1140
7 : 4500
B 1 3430
5 m o790
10 I 6890
THE t 7390
2 1 TTES0
i3 i 5860
14 1l 1320
5 I 1400
16 - 11 {400
17 1 1400

ARTICLE 3.2.4 — VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter, avant toute dilution, les valeurs limites suivantes
en concentration, les volumes de gaz étant rapportés & des conditions normalisées de température
(273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).

Paramétres et valeurs limites & respecter pour lés conduits n™ 1 & 12 (cabine d'émaillage) et pour les
éventuels autres points de rejets reliés  des unités traitant de 1'émail. '

Cancentration fmaxi en mig/Nm’

e Param:
Poussiéres 40

Mét__aux. 5 7 _
Cadmium 005

Paramétres et valeurs limites A respecter pour les conduits n® 13 & 17 (gaz de combustion des fours
de cuisson fonctionnant au gaz) ; teneur en O; ramenée 4 3 %.

Paraméﬁ&

Concentration maxl en gﬁ Nm' i
NOx 400 .
B 35




TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 - PRELEVEMENTS m' CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1 - ORIGINE DES APPROVISIONNEMENT EN EAU

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés 4 la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont autonséw dans les quanutés smvantes :

. * 3 : ] ) . ]
de lg?egsl:: " rce | Nom de la commune du Pr_élév‘en;lent Déb‘t maximel (rn)
réseat - IAXITA. Horaire | Journalier
- _annuel {m3) o '
R . . 4000 (puis 3400 | _

. . T aprés septembre - | - ;

Réscaupublic | ANNEYRON  19010) gont 800 pour| / 20
: .. usage sanitaire

ARTICLE 4.1.2 - CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT
D'EAUX & .

ARTICLE 4.1.3 - PROTECT!ON DES RESEAUX D'EAUX POTABLE ET DES MIL[EUX DE
PRELEVEMENT '

Article 4.1.3.1~ Reseau dalfmentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant
des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter
des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau pubhque ou dans les mxheux de

prélévement.
L'usage du réseau d’eau incendie est stmtement réservé aux sinistres et aux exercices de secours, et

aux opérations d’entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

Article 4.1.3.2 — Prélévement d’eau en nappe par forage

NEANT.

ARTICLE 4.14 - ADAPTATION DES PRESCRIPTION SSUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE
SECHERESSE

NEANT.
ARTICLE 4.1.5—CONSOMMATION

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour limiter autant que possible les consommations



d'eau ; en particulier :

Des septembre 2010, l'etabhssement fonctlonne selon le pnnclpe zéro rejet avec recyclage des
eaux de process. e _ _

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

. ARTICLE 4.2.1 DISPOSITIONS GENERALES
Tous les effluents aqueux sont canalisés _

A I’eXCeptmn des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations seratt
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux dc collecte das eﬁluents

devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptxbies de cendutre aun transfert de pcllutmn sont prmiéglés
pour l'épuratmn des efﬂuents ; _ o ; , L

ARTICLE 4.2.2 - PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis
a jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus 4 la disposition de .
I'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le p]an des réseaux d‘ahmentatlon et de collecte doit-notamment- falre apparaltre

- l'ongme et la dlStI‘lblithll de l'eau d’ahmentatlon,
- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dtsposmf pclmcttant un tsoiemcnt avec la dlstnbutlon

alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne.

ARTICLE 4.2.3 - ENTRETIEN E‘I‘ SURVE{LLAN CE

Les réseaux de collecte des eﬂluents sont cong:us et amenages de maniére é étre curables, étanches
et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou prcdmts susceptibles

d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des controles appropnes et prevennfs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a l’mteneur de

l’etabhssement sont aériennes.
ARTICLE 4.2.4 — PROTECTION DES RESEAUX INTERNES AL'ETABLISSENKENT

Les effluents aqueux rejetés par 1'établissement sont essentleilernent des eaux vannes @ partn' du ler
septembre 2010). . :



CHAPITRE 4.3 - TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D° EPURATION ET
~ LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU =

ARTICLE 4.3.1 — IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effiuents sulvants :

- Eaux de lavage, (sols, épuration des rejets gazeux, machmes,cabmes)
ARTICLE 43.2 - CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES GUVRAGES DE REJET
Article 43.2.1— ancejzlién’ " B '
rejet déns une station collective

Les dlsposmons du présent arrété s’ appilquent sans préjudlce de I’autorisation délivrée parla
collectivité a laquelle appartient le réseau public et 'ouvrage de traitement collectif, en application
de l'article L.1331-10 du code de la santé pubhque Cette autorisation est transmise par I’exploitant

au Préfet.

Relet en puits perdus (eaux de pluies non polluées)

Les pults perdus destinés & I‘mﬁltratmn des eaux de plules non polluees auront un fond situé plus de
4 métres au-dessus du niveau de la nappe phréatique. :

Ces puits seront situés en des emplacements protégés contre tout Tejet direct de maticres iolluantes.
ARTICLE 4.3.3 - GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES
L’ETABLISSEMENT . o

Les eaux de lavage des sols et des apparells et d’une maniére générale les eaux résiduaires polluées
qui ne peuvent pas étre traités et si possible valorisés en interne constituent ; '
- des déchets qui doivent alors étre éliminés dans des installations diiment autonsées A cet effet
et satisfaire aux dispositions définies au t:ltre VI du présent arrété.

ARTICLE 4.3.4 - VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET EN
STATION D'EPURATION _

‘A partir du ler septembre 2010, I'établissement ne sera a l'ori gme d'aucun rejet d'eaux mduslnelles
et procedera au recyclage complet des eaux de process. - : :

Jusqu'a cette date les eaux de process épurees du bétiment « A » seront dmgees vers le réseau
public et devront respectar les valeurs suivantes : .

Débztmam =4m'fj

MES = 600 mg/l

- Zn=2mg/l

- Mn=1mgL ' '

Autres métaux (Co, Cd, Se) moins de 0,05 mg/l

!

Le débit rejeté devra étre mesuré par une méthode simple et devra étre consigné sur un registre.



ART!CLE 4.3.5 - VALEURS LlMITES D'EMISS[ON DES. EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domesthues ‘sont traitées et évacuées conformément aux réglemants en vigueur
au réseau d'egout pub!uc de la viile de ANNEYRON ; . :

ARTICLE 4.3, 6 EAUX PLUVIALES SUSOEPTIBLES D’ETRE PDLLUEES

Les eaux pluwales po!!uées et collectées dans les !nstallations sont é[lminées vers: Ies -
filleres de traitement des déchets appropriées. En 'absence de pollution préalabiement
caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le mﬁleu récepteur dans les llmites
autorisées par le présent-arrété. : . ,_ BT V

llest interdit d'établir des liaisons dlractas entre les réseaux de collecte des eaux pluvla!es ot les réseaux de callects des
effivents pollués ou susceptibles d'étre poliugs. _ . _

ARTICLE 4. 3. 7- VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX EXCLUSWEMENT PLUV!ALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non poiluées dans e
milieu recepteur considere les vaieurs limltes en ooncentration et ﬂux ci-dessous définies ;

Référence du rejet vers le mllieu récepteur Puits d‘int' !tration

Concentration moyenne joumaliére V
. Paramétre L (mgll) .
- Hydrocarbures | . 6

La superﬁcle des toltures alres de stockage, vmes de cuculatmn, aires de statlonnement et autrcs '
surfaces xmpermeabﬂlsables estde: 22 000 m? environ.

TITRE 5 - DECHETS

' CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE51.1 - LlMlTATlON DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceptlon, ’aménagement, et
T'exploitation de ses installations pour assurer une bonne: gestlon des déchets de son entreprise et en

limiter la productlon. .

ARTICLE 51.2 — SEPARATION DES DECHETS |

L'exploitant effectue a f'intérieur de son etablsssement Ia separatlon des dechets
(dangerelix ou non) de fagon & faciliter leur traltement ou Ieur élimination dans des filieres

spécifiques..

Les déchets dangereux sont définis par l'article R 541-8 du code de 'environnement.

Les déchets d’'emballage visés par le décret n° 94-609 du 13 juillet 1994 sont valorisés par



& "

réemploi, recyclage ou toute autre actlon visant & obtenlr des déchets vaionsables ou de
I'énergie. , : .

Les huiles -usagées doivent étre éliminées confonnément au décret n° 79-981 du 21
novembre 1979, modifié, portant réglementation de la récupération des huiles usagées et.
ses textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1889). Elies sont stockéses dans
des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfalsantes, évitant
notamment les melanges avec de eau ou tout autre déchet non huileux ou cantamlné par

des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivant étre- éliminés conformément aux dispositions
de I'article 8 du décret n° 99-374 du 12 mai 1989 modlfié relatif & la mise sur le marché

des plles et accumulateurs eta Ieur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dlspositlons du décret
2002-1563 du 24 décembre 2002 ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou
exploitants d'installations d’ élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets
pour des travaux publics de rembiaiement de génie civil ou pour l’ensiiage

Les déchets d’eqmpements é!ectrzques et é!ectroniques sont enlevés et traités salon les

dispositions des articles R §43-196 a R 543-201 ducode de I envnronnement

Les huiles usagées ciowent Btre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou
exploitants d'installations d’élimination).

ARTICLE 5.1.3 - CONCEPTION ET | EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE
INTERNES DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposes dans I établissement, avant leur traitement ou
leur élimination, doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de
poliution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une poliution des eaux
superficielles et souterraines, des envols et des odeurs} pcur fes populations avoisinantes

et I'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptlbles de contenir des produits
poliuants sont réalisées sur des aires étariches et aménagées pour la récupération des
éventuels liguides épandus et des eaux météoriques souillées. .

ARTICLE 5.1.4 - DECHETS TRAITES QU Eummés A L’EXTE‘RIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L’explontant élimine ou fait &liminer les déchets produits dans des conditions propres &
garantir les intéréts visés a l'article L 511-1 du code de I'environnement. Il s'assure que les
installations utilisées pour cette élimination sont réguliérement autorisées & cet effet.

"ARTICLE 5.1.5 - DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’!NTERIEGR DE L’ETABLISSEMENT

A l'exception des mstallations spec;f quement autonsees toute el:mmatzon de dechets
dans I'enceinte de I'établissement est interdite.



&

ARTICLE 51.6~ TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédlé vers l'exténeur doit étre accompagné du bordereau de
‘suivi établi en application de 1'arrété ministériel du 29 Julllet 2005 relatif au bordereau de suivi des
déchets dangereux mentionné & 1'article 4 du décmt ' _

n® 2005 635 du 30 mai 2005.

Les operatwns de transport de déchets doivent respecter les dispositlons du décret n" 98-679 du 30
juillet 1998 relatif au transport par 1 route aunégoce et au courtage de déchets. La liste'mise & jour:
des transporteurs uhhses par l’explmtant, est tenue a Ia disposiﬁon de I’mspectlon des msfallatlons_

classées. -

L’importation ou ’exportation de déchets ne peut étre réalisée qu aprés accord des autontés
competentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil
du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets

ART[CLE 5. 1 7 DECHET S PRDDUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations alnsi que
leurs fi Ileres d'élimination sant les suivants : .

ARTICLE 5.1. 8 EMBALLAGES INDUSTR[ELS

Code Type de déchets Nature Filiéres
10,12.01 ~ Solide . Déchetscrus | Valorisation interne
10.12.08 - Solide Déchets cuits -~ Dééhafges inertes . -
10.12.06 Solide Moules déclassés Valorisation matiére
10.12.03 Solide Fines - Poussiéres | Valorisation interne
10.12.13 Liquide Boues Valorisation matiére
15.01.01 Solide Emballages cartons | Valorisation matiére ou

: S : : décharge aprés tri . '
15.01.02 Solide | Embailagés plastiques | Valorisation matiére ou

L o décharge apréstri
20.01.08  Solide DIB et OM Tri éventuel puis CET
15.01.03 Solide Pai_ettes Valorisation matiére ou
énergétique
13.02.00 Liquide Huiles usagées | Valorisation matiére ou
: e o ' ~ énergétique

Les déchets d' embaliages lndustrsels doivent etre elimlnes dans les condltions des articles
R 543-66 4 R 543-72 et R 543-74 du code de environnement portant application des
articles L 541-1 et suivants du code de 'environnement relatifs & I'élimination des déchets
et a la récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'embaliage dont les
détenteurs ne sont pas des ménages (J.O. du 21 juillet 1994).



TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES

ART!CLE 6.1.1 AMENAGEMENTS

L'installation-est construite. equipée et exploitée de fagon que son fonctlonnement ne
puisse étre a l'origine de bruits transmis par vole aérienne ou solidienne, de vibrations
mécaniques susceptibles de compromettre la santé oula sécurité du volsinage ou de

constltuer une nuisance pour celle-c:

ARTICLE 6.1.2 - VEH[CULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantlar utilisés
a lintérieur de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le volsinage,
sont conformes aux dispositions des articles R571-1aR 57‘[ -24 du code de : :

I'enwmnnement

ARTICLE 6.1.3 - APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acousthue (sirénes avertlsseurs
haut—parleurs .) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptlonnel

et réservé ala preventlon ou au mgnalement d'incidents graves ou d’'accidents.

CHAPITRE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES__

ARTICLE 6.2.1 - NIVEAUX LIMITES D'EMERGENCE

Emergence admissible pour Ia période

Emesgence admissible pour ta période

Niveau de bruit ambiant existant
dans les zones & émergence réglementde aliant de 7h & 22h, altantde 22haTh,
{incluant le bruit de I'dablissement) sauf dimanches et jours fériés ainsi que les dimanches et jours fériés
Supérieur 445 dB (A) 5dB (A) 3dB (A)
Supérieur 2 35 dB (A) 6 dB (A) _4dB (A)
et inférieur 4 45 dB (A) :

ARTICLE 6.2.2 - NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de pmpneté de l'établissement les valeurs suivantes pour

les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
allant de 7h 4 20h allant de 20h a 7h
(sauf dimanches et jours (ainsi. que dimanches et jours
fériés) fenes)
| Points | b

Niveau sonore limite s 48 7
admissible ; _

en dB (A) 67 56

49 43




&

Les émissions sonores dues aux activités des Installations ne dolivent. pas-engendrer une_
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a l'article

6.2.1 dans les zones é émergences réglementées
CHAPITRE 6.3 - VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le volsinage ainsi que pouria
sécurité des biens ou.des personnes, les points de contrle, les valeurs des niveaux .

limites admissibles ainsi que a mesure des niveaux vibratoires émls seront détermlnés _
suivant les spécifications des régles tachniques annexées 4 la circulalre ministérielle n® 23
du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les

installations classées.

'TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECENOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 - CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE7.1.1 - INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
BANS L’ETABLISSEMENT -

L'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre ia nature et les risques
des substances et préparations dangereuses présentes dans [’ établissement (substances,
bains, bains usés, bains de ringage...} ; les fiches de données de sécunté prevues dans le

code du travail permettent de satisfaire & cette obligation.

ARTICLE 7.1.2 - ZONAGE INTERNES A UETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a l'origine d'incendie,
d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations
dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles gouvant
survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan

systemathuement tenu a jour.
La nature exacte du risque et les conssgnes a observer sont indiquées & l'entrée de ces

zones et en tant que de besoin rappelees a l'intérieur de celies-cu Ces con519nes sont
incluses dans les plans de secours s'ils e)ustent

CHAPITRE 7.2 - INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1 - ACCES ET C};RCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les regies de circulation applicables a l'intérieur de l'etabhssement. Les régles sont
portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée. -



Les voies de circulation et-d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
proprete et degagees de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour
_que les engins des services d’incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.

L'étabhssement est eﬂicacement clﬁturé sur !a totahté de sa pénphéne

ARTICLE 7. 2.2 BATIMENTS ET LOCAUX

7.2.2.1, - Voies de ctrculation

A l‘mteneur des atehers, les allées.de cxrculatwn sunt aménagées ‘et maintenues constamment
dégagaes pour facﬁlter Ia cxrculatwn du personnel ainsi que l'mterventlon dm secours en cas ée

smzstre

7.222- Duposuffs d’dvacnation des fumées et de ventilation

Le debcuche a I’atmosphére du systéme de ventliatwn des locaux est placé aussi loin que possible
des immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d'aspiration d’air extérieur, et & une
hauteur suffisante prenant en compte 1a hauteur des bitiments environnants afin de favoriser la

dispersion des gaz rejetés et au minimum a un métre au-dessus du faitage.

Les locaux sont équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre
dispositif équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées 3 proximité des accés. Le
systéme de desenﬁ.lmage est adapté aux risques particuliers présents dans chaque local.

ARTICLE 7.2.3 - INSTALLACHONS ﬁILECTRIQUES MISE - A LA TERRE

Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en

wgueur
La mise & la terre est effectuée suivant les régles de I‘art et distincte de celle des installations de

protection contre la foudre.

Une vérification de ’ensemble de I’installation électrique est effectuée au minimum une fois par an
~ par un organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son
rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 7.24 - PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations-sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & T'origine d'événements |
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou mdlxectement ala sécurité des
installations, & la sécurité des personnes ou a la quahte de I'environnement, sont protégées contre la

foudre en application de I'arrété ministériel en vigueur.

CHAPITRE 7.3 - GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1 - CONSIGNES D‘EXPLOITATION DESTINEES APREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérauons comportant des mampulaucns susceptibles de créer des risques, en raison de leur
nature ou de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont



le dysfonctionnement. aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le
voisinage et l'environnemerit (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...)
font T'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées.

Ces consignes doivent notamment indique : - s

- l’mterdlctlon de fumer ;

- Pinterdiction de tout briilage & I’air libre ; :

- Dinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconqua a proxumté du dépﬁt ;

- T’obligation du « permis d’intervention » ou « permisde feun;

- les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de I'installation (électricité,
‘ventilation, chmat:satxon, chauffage, fermeture des portes’ coupc-feu, obturatmn des '
écoulements d’égouts notamment) ; - o o

- les moyens d’extinction & utiliser en cas d’mcendle ; :

- la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’mterventlon de

1*établissement, des services d’incendie et de secours.
ARTICLE 7.3.1 - INTERDICTION DE FEUX

1l est interdit d'apporter d du fen ou une source d‘xgmtxon Sous une forme quelconque dans les zones
de dangers presentant des Tisques ¢ d'incendie ou d'explosxon sauf pour les zntervcntlons ayant falt '

l'objet d'un permls d’mterventlon speclﬁque .
ARTICLE 7.3.3 FORMATION DU PERS()NNEL

Qutre l'aptltucle au poste occupe les dlﬁ'erents opérateurs et mtervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite
& tenir en cas d'mmdent ou acc1dent et, sur }a mise en ceuvre des moyens d'mtervennon

ARTlCLE 73, 4 - TRAVAUX B'ENTRETIEN ET DE MA!NTENANCE

Article 7.3.4.1 - Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les mstallatlons oua
proximité des zones 4 risque inflammable, explosible et toquue sont réalisés sur la base d'un
dossier preetabh définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur
intégration au sein des mstallatxons ou umtes en exploxtatwn et les dlsposmons de condulte et de

surveillance & adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément
désignée. o ' o
Article 7.3.4.2 -« permrs d’mtervenaan »ou i« perm:s de feu »

Les travaux conduisant & une augmentat;on des nsques (emplm d’une ﬂamme ou d’une source
chaude par exemple) ne peuvent étre effectués qu’aprés délivrance d'un « permis d’mterventmn »et
éventuellement d’un « permls de feu » et en respectant une. conmgne partlcuhere

Le « permis d’intervention » et eventuellement le« permis de feunetla conmgne parl:lcuhére
doivent étre établis et visés par 1’exploitant ou une personne qu’il aura nommement désignee. -
Lorsque les travaux sont effectués par une entrepnse extérieure, le « permis d’intervention » et
éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre signés par l’exploatant et
Pentreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommément désignées.

Apreés Ia fin des travaux et avant la reprise de I"activité, une venﬁcatlon des umtallanons doit étre
effectuée par 1’exploitant ou son représentant ou le représentant de 1’éventuelle entrepnse _

extérieure.



CHAPITRE 7.4 - MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

ARTICLE 7.4.1 - SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A L'ORIGINE DE

Article 7.4.1.1 — Installations de combustion au gag (Fours de cuisson)
Article 7.4.1.1.1 - Alimentation en combustible. |

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére & réduire les
risques en cas de fuite notamment dans des espaces confinés, Les canalisations sont en tant que de
besoin protégées contre les agressions extérieures (corrosion, choc, température excessive...) et
repérées par les couleurs normalisées. o - o ' :

Le parcours des canalisations a l'intérieur des locaux o se trouvent les appareils de combustion est
aussi réduit que possible. . " . =

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre placé &
T'extérieur des bitiments pour permettre d'interrompre l'alimentation en combustible des appareils
de combustion. Ce dispositif doit &tre placé dans un endroit accessible rapidement et en toutes
circonstances, & 'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible. II est
parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de
la manoeuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée. Par ailleurs, un organe de
coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ei.

Les organes de sectionnement & distance sont soit manoeuvrables manuellement soit doublés par un
organe de sectionnement & commande manuelle. La position ouverte ou fermée de ces organes doit
étre signalée au personnel d'exploitation.

Article 7.4.1.1.2 — Contrile de Iz combustion

Les appareils de combustion son{ équipés de dispositifs permettant d'une part de contrdler leiir bon
fonctionnement et d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité l'appareil concerné et au
besoin l'installation. ' S

Article 7.4.1.1.3 — Détection de gaz — Détection incendie

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de
dépassements des seuils de danger, doit étre mis en place dans les installations utilisanf un
combustible gazeux exploitées sans surveillance permanente ou bien implantées en-sous-sol. Ce.
dispositif doit couper l'arrivée du combustible et interrompre 1'alimentation électrique des matériels
non prévus pour fonctionner en atmosphére explosive, sans que cette manoeuvre ne puisse N
provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant déclencher une explosion. Un dispositif de détection
d'incendie doit équiper les installations implantées en sous-sol. L'emplacement:des détecteurs est
déterminé par l'exploitant en fonction des dangers présentés. Leur situation est repérée sur un plan.
ls sont contrdlés réguliérement et les résultats de ces contrdles sont consignés par écrit. '
Article 7.4.1.1.4 - Surveillance de l'exploitation | |
L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément
désignée par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de I'installation et des dangers et
inconvénients des produits utilisés ou stockés dans l'installation. - o



Arl:'de.?’.4.1.1.5 Entretien

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dxsposmﬁ de réglage, de'contréle, de mgnahsatlon et
de sécurité. Ces venﬁcatmns et leurs résultats sont consignés par écnt

Article 7.4. 1.1, 6 - C'andwte das msrallaaans

Les installations doivent re explmtées sous Ia ‘surveillance permanente d‘un personnel qualifié, I
vérifie périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne *
ahmeutatmn en combustlbie des appareﬂs de cembustlon . .

L'exploitant cons:gne par ecnt Ics procédures de reconnaissance et de gestlon des anomahes de
fonctionnement ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications
périodiques du bon fonctionnement de l'installation et des dispositifs assurant sa mise en sécurité,
Ces procédures précisent Ia fréquence et la nature des vérifications & effectuer pendant et en dehors

de la période de fonctionnement de l'installation,

En cas d'anomalies provoquant I'arrét de l'installation, celle-ci doit étre protégée contre tout
déverrouillage mtempestzf Toute mise en route automatxque est alors interdite. Le réarmement ne
peut se faire qu'aprés élimination des défauts par du personnel d'exploxtatmn au besoin aprés ‘

intervention sur le site.

Article Z;.‘I.z_—ﬁppareils a pression _(camprgs._reurs d'air, ...)

L'exploitant établira et tiendra 2 j jour un état des équipements sous pression soumis aux dispositions

de l'arrété ministériel du 15 mars 2000 modifié avec I'indication des éléments suivants pour chaque

équipement concerné :

- le nom du constructeur cu du fabricant
le numéro de fabrication (ou référence de 'ISO pour les tuyauteries)
le type R pour rec:1p1ent, ACAFR pour appareil & couvercle amovible & fermeture rapide,

présence humaine permanente, T pour tuyautene
- l'année de fabrication
- lanature du fluide et groupe : 1 ou 2
- la pression de calcul ou pression maximale admissible
— le volume en litre ou de DN pour les tuyauteries
— les dates de la derniére et de la prochaine inspection périodique
les dates de la derniére et de la prochaine requalification périodique
I'existence d'un dossier descriptif (état descriptif ou notice d'instructions) -
- les dérogations ou aménagements éventuels, o __

Cet état petit tre tenu & jour sous une forme numérique ; un exemplaire sous format papier est
remis 4 l'inspecteur des installations classees ou a l'agent charge de la surveﬂlance des appareﬂs a
pression & sa demande. ‘ : o : _

GVAPHP pour générateur avec présence humaine permanente, GVSPHP pour génerateur sans o
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CHAPITRE 7.5 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1'- ORGANISATION DE L’E‘TABLISSEMENT =

Une consigne écrite doit préciser les vénﬁcatlons a eﬂ*‘ectuer, en partxcuker pour s’assurer
périodiquement de I’étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service
aprés arrét d’exploitation, et plus généralement a auss: souvent que le justxﬁeront les condxtlons

d’expioitatlon

Les vérifications, les uperatmns d’entretien et de vxdange des rétentions doivent étre notées sur un’
registre spec1a1 tenu & la dnsposmon de I'inspection des installations classées,

L’ahmentahon en eau dn procédé est munie d'un dlsposmf susceptible d’ arréter promptement cette
alimentation. Ce dlsposmf doit étre proche ¢ de l’mstallatlon, clairement rcconnmssahle et aisérnent

accessible.

ARTICLE 7.5.2 - ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET ?REPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservous et autres emballag&s, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supeneur 4 8001 portent de maniére trés Tisible 1a dénomination exacte de leur contenu, le
numéro et le symbole de danger défini dans la réglementatlon relative & I'et:quetage des substanoes

et préparations chimiques dangereuses.

- A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les
symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre mdxqués de fagon trés

lisible.
ARTICLE 753 - RETENTIONS
7.5.3.1.1 - Stockages liguides

Tout stockage fixe ou temporaire d'un hqulde suscept:bie de créer une pollution des eaux ou des
sols est associé & une capacité de rétention dont le volnme est au moins éizal 4 1a plus grande des

deux valeurs suivantes :
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de'traitement des eaux rési__duaires.

Pour les stockages de récipients de capacﬁe umtalre mfeneure ou égale & 250 htres, la capacité de
rétention sera au moins égale a : _

- la capacité totale si celle-ci est inférieure a 250 litres ;
- dans le cas de liquide inflammable, 50 % de la capaclte totale des récipients, avec un

minimum de 250 litres ; -
dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des l'eCIPIGIltS avec un minimum de 250 litres.

Dans le cas de cuves de grand volume associées  une capacité de rétention, Iexigence de 50 % du
volume des cuves associées pourra étre techniquement difficile & réaliser. Sur la base de I'étude de
danger qui le justifiera, il pourra étre limité 4 100 m® ou au volume de Ia plus grande cuve si celui-ci

excéde 100 o,



La capamté de rétention est etanche aux produzts qu'elle pourrait contenir, résiste & l'acuon physique
et chimique des fluides et peut étre contrblée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel
- dispositif d'obturation qui ‘est mamtenu fermé en permanence ‘ . R

Les réservoirs ﬁxes sont munis de j ;auges de niveau et pour les steckages enterrés de imteurs de
remplissage. L' étanchéité des réservoirs est contrdiable. . :

7.5. 3 12- Stackages des de'chets

Les déchets et remdus prodmts consxdérés comme des substances ou préparatlons dangmuses sont

stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de
_risques de pollunon (prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des eaux

superficielles et souterrmnes, des envols et des odeurs) pour les populatmns avmsmantes et -

l’ enwronnement

Les stockages temporalru, avant recyciage ou éhmmatlou des déchets conSIdétés comme d%
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et
aménagées pour la récupération des eaux météoriques,

7.5.3.1.3 - Conception et gestiori des rétentions

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de wdange par simple gravlte dans le réseau -
d'assalmssement oule rmheu namrel ' . SR

La conception de la capacxtc est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit
récupérée, compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le

sommet du réservoir.

Ces capacités de rétentmn dmvent étre construltes suivant les regles de l'art, en lumtant notamment
les surfaces susceptlbles d'etre mouillées en cas de fuite,

Les capacités de rétention de plus de 1 000 litres sont munies d’un déclencheur d’alarme en point
bas, & I’exception de celles dédiées au déchargement Les capacités de rétention ont vocation a &tre
vides de tout liquide et ne sont pas munies de systémes automatiques de relevage des eaux.

Les sols des installations ot sont stockés, transvasés ou utilisés des liquides contenant des acides,
des bases, des sels 4 une concentration supérieure & 1 gramme par litre ou contenant des substances
trés toxiques et toxiques définies par 1arrété du 20 avril 1994 relatif a la déclaration, la
classification, 1’emballage et I’étiquetage des substarices sont munis d’un revétement étanche et
inattaquable. I est aménagé de fagon 2 diriger tout écoulement accidentel vers une capacité de

téfenﬁon étanche.

Les capacxtés de rétention sont congues de sorte qu’en sitﬁation accidentelle la présence du prddliit
ne puisse en aucun cas altérer une cuve ou une canalisation. Elles sont aussi congues pour racueﬂhr
toute fuite éventuelle provenant de toute partxe de r eqmpament concerné, -

Les produits recupéres en cas d’acmdent ne peuvent étre rej jetés que dans des conditions conformes
* aux dispositions de ’arrété préfectoral d’autcrlsatlon ou sont elnmnes comme les déchets.




ARTlCLE 7.5. 4 RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) reservou(s) assocxé(s) dla rétentlon dolt pouvmr étre contrﬁlée a tout

moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux pmdmts utxhsés de mmuére, en partlcuher, & éviter

toute réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées & l'abri des chocs et donner toute garantie de résmtance fux
actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit
d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservmr et les robinets ou clapets d'arrét, isolant cé

réservoir des apparells d'utlhsaﬁon.

Les canahsatxons dc transport de ﬂuldes dangereux et de: collecte d’efﬂuents pollués ou. susceptihles
de 1’étre sont accessibles et peuvent &tre inspectées. Efles sont convenablement entretenues et font
I’objet d’examens périodiques appropnés permettant de s’assurer de leur bon état. Ces vérifications
sont consignées dans un document prcvu a cet eﬁ‘et ettenudla disposition de ’inspection des .

installations classées.

Les différentes canalisations sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Le repérage des bouches de dépotage des produits chnmques permet de les dlﬁ'érencter afin d’éviter
les mélanges de prodmts lors des livraisons.

I’ensemble des apparells susceptlbles de contemr des acxdes, des bases des substances ou
préparations toxiques définis par I'arrété du 20 avril 1994 relatif 4 la declaratmn la class1ﬁcat10n
"emballage et I’étiquetage des substances est réalisé de maniére a étre protege et & résister aux
chocs occaswnnels dans le fonctmnnement normal de I'atelier.

ARTICLE 7.5.5 - OUVRAGES EPURATOIRES :

Les installations de traitement et de revalorisation des eaux de process et de lavage des batiments
« A » et « B » seront installées sur une surface etanche dmgeant tout ecoulement vers un pomt bas

muni d'un declencheur d'alarme.
ARTICLE 15.6 ~REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou remplents contenant des prodults incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.
Le stockage des hqmdes mﬂammables ainsi que des autres prodults tox:ques, corrosxf's ou

dangereux pour I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs
installés en fosse magonnée ou assumles, et pour les hquldes mﬁammables dans le respect des

dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en pennanence A
cet effet, l'evacuatlon des eaux pluv;aies respecte les d1sposmons du présent arréte. :

ARTICLE 7.5.7 - STOCKAGE SUR LES LIEUX D?MLO_I

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances
ou des préparations dangereuses sont limités en quantité ¢ stockée et uhhsee dans les ateliers au

minimum technique permettant leur fonctionnement normal

ARTICLE 7.5.8 - TRANSPORTS - CHARGEMENTS —~DECHARGEMENTS
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Le tra’nspbrt des produits & I'intérieur de I'établissement est effectué avec les pfécautions
nécessaires pour éviter le renversement acczdentel des emballages (arrimage des fits, rappel;
éventuel ,des mestires precamsees parl etude de dangers pour. les pmduits toxiques...).

En partxcuher les transferts de prodmt dangereux 4 I'side de réservous mobilas 8 effectuent smvant
des parcours bien déterminés et font 1’objet de conmgnes partwuhéres : . ,

Le stockage et la mampulatmn de produits dangereux ou polluants sol:des ou hqmdes (ou llqu
sont effectués sur des aires étanches et mnénagées pour la récupération des fuites éventuelles, ~
Les réservoirs sont équipés de maniére & | pouvoir: vérifier leur niveau de remplissage a tout momants

et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage
Ce dzsposxtxf de surve:llance est pourvu d'une alarme de niveau haut,

ARTICLE 7. 5 9 ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES :

L’ &limination des substances ou préparatlons dangercusw récupérées en cas d’acmdent smt
pnontmrement la filiére: déchets la plus appropnée :

| CHAPITRE 7.6 - MOYENS I)’INTERVENTION EN CASVD"ACCIDENT ET
B S ORGANISA'I‘ION DES SECOURS _
ARTICLE 7.6.1 - DEFIMTION GENERALE DES MOYENS |
L’exploitant met én ceuvre des rnoyéﬁs' d’intervention conformes & Iétude de dangers.
ARTICLE 7:6.2 -_ENTRE_TIEN_ DES MOYENS n-_m-n;;mmq;q
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et fédilefnént a_cce.ssib_les.

L’exploitant doit fixer les condztmns de mamtenance et les conditions d’essaxs penodlques de ces
matenels - : _

Les dates, ies modalités de ces contrfles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un
registre tenu & la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de

l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3 - RESSOURCES EN EAU ET DISPOSITIFS B‘EXT]NCTION

L'établissement devra disposer de moyens intemnes de lutte contre I'incendie adaptes aux rlsques a

defendre, et au moms

exhncteurs 8 eau pulvensee de type 21A é ralson d‘un apparell pour 250 m? pour les atehers

magasins, entrepﬁts etc...
extincteurs a poudre (ou équivalent) de type 55B prés des installations de stockage et’

d'utilisation de liquides et gaz inflammables.
_  extincteurs 4 anhydride carbonique (ou equlvalent) pres des tableaux et machmes electnques

~ de RIA répartis dans les locaux de production et de stockage

Un minimum de deux extincteurs devront étre installés par étage et/ou par atelier, magasm ou
entrepdt. :
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Les extincteurs Seront placés en des endroits mgnalés et parfmtement accessibles, et de préférence, ﬁ
proximité des issues set des postu de travail : _

Deux poteaux mcendle seront installés é moins de 200 métms de l'emzée de l'étabhssement

La réserve d'eau de recyclage de 100 m’ sera éqmpée pour permettre le bratichement des engms da

pompage des sapeurs pompxers.

L'étabhssement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée & ia lutte contre les ri
‘identifiés sur le site et au mamement des moyens d’mtervenhun. ' o

ARTICLE 7.6.4 - CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travml les modalités d'apphcanon des dispositions du
présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/oudans les
procédures et mstructmns de travail, tenues & j Jour et: aﬁichées dans les hcux fréquentés par le

personnel. -

Ces consignes indiquent notamment : :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation
qui, en raison des caracténsthues quahtatlv&a et quentitatives des matiéres mises en ceuvre,
stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre 4 I'origine d'un sinistre pouvant avoir
des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la sécunté pubhque oule
maintien en sécurité de l'installation,

- les procedures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'mstaliatmn (électnmte, réseaunx de
fluides),

- les mesures A prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d’evacuatwn des déchets et eaux
souillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- laprocédure d'aleﬁe avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'1soler le site afin de prévemr
tout transfert de pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.6.5 - PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS
ARTICLE 7.6.5.1 - BASSIN DE CONFINEMENT

L'ensemble des eaux susceptibles d'étre polluées lors d'un accident ou d'un incendie, y compris les
eaux utilisées pour l'extinction, sont collectées grice & un bassin de confinement ou un autre
dispositif equxvalent Elles ne peuvent éire rejetées au milieu réceptetr qu'aprés conlmle de leur

qualité et, si besoin, un traitement appropne

A cet effet le réseau de récupération des eaux située dans I‘etabhssement devra diriger tout _
écoulement vers les cuves de récupération et de recyclage des eﬁluents

Si des grilles de récupération des eaux de pluie sont situées a proxumte des issues, alors des
tampons d'obturation devront étre disposés a proximité, :

Le volume retenue devra étre au moins de 120 m® (cuve tampon + cuve de recyclage).




TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

. CHAPITRE 8.1 - PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 8.1.1 - PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PORGRAMME D'AUTOSURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I’environnement, -
I’exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
émissions et de leurs effets dit programme d’auto surveillance. L.'exploitant adapte et actualise la
nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de
leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur .=
I'environnement L’exploitant décrit dans un document tenu 2 Ia disposition de §’1nspect10n'des
installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de
surveillance y compris Iw mndahtes de transmlssmn & T"inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de
mesure, de parametres et de ﬁéquence pour les dlﬂ‘érentes ‘émissions et pour la surveillance des
eﬁ‘ets sur l’envuannement, amm que de frequence de transnussxon des dozmées d’auto survexllance

ARTICLE 8.1.2 - MESURES COMPARA'I‘IVES

Qutre les mesures auxquelles 11 procéde sous sa responsabxhte afin de s'assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la represcntatmté
des valeurs mesurées (absence de dérive), l'explmtant fait procéder 4 des mesures comparatives,
selon des procedures normahsees lorsqu ellcs exlstent par un orgamsme exténeur dzﬁ'erent de

Celui-ci doit étre accrédité ou agree par le mlmstere chargé de I’inspection des mstaliatlons c}assées
pour les paramétres considérés. '"

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrle réalisées par I’inspection des
installations classées en application des dxsposmons des articles L 514-5 et L514-8 du code de
I’environnement. Cependant, les contrdles inopinés exécutés  la demande de l'inspection des
installations classées peuvent, avec I'accord de cette derniére, se substituer aux mesures

comparatives.

CHAPITRE 8.2 - MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
-~ SURVEILLANCE ~ : -
ARTICLE 8.2.1 - AUTOSURVEILLANCE DES EMISSIONé ATMOSPHERIQUES
ARTICLE 8.2.1.1. - AUTOSURVEILLANCE DES REJETSAWOSPHERIQUES

8.2.1.1.1 — Autosurveillance par la mesure des émissions canahsees
Les mesures portent sur les rejets suivants :

- Conduits des cabines d'¢émaillage.



Paramétres . Fréquence

Déhit
Pouss:éms mmlcs : _— ..
it _ . ANNUELLE

Cadmmm (sauf si abandon des émanx en eonienant)

Les analyses seront réahsées sur au moins 2 conduxts par an, en alternant les conduits mesurés et & .
choisissant chaque fois une cabine automat:que et une cabine manuelle.

Sur les conduits.des fours de cuisson au gaz :

A (R
Débit | — 1
NOx - Tous les 3 ans. -
SO, | |

La surveﬁlance des rejets dans l’alr porte egalement sur le bon fonctlonnement des systémes de
captation, d’ aspiration et de traitement éventuel. L’exploitant 5*assure notamment de |’efficacité de .
la captation et de 1’absence d’anomalies dans le fonctionnement des ventilateurs. Les performances
. effectives des systémes de captatlon, d’aspiration et de traitement éventuel sont contrdlées dans
P’année suivant la mise en semce de l’mstallanon par un orgamsme extérieur reconnu compétent.

ARTICLE 8 2, 2 AUTOSURVE[LLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Dans I'attente du recyclage complet des effluents, une analyse des gaux résiduaires
rejetées dans le réseau. _publlc sera reahsee tous les 3 mois avec recherche des métaux

(Zn, Mn, Cd, Co...).
ARTICLE 8.2,3 »AUTOSURVE!_I_.}?ANCE DES DECHETS
L'exploitant devra tenir une comptabilité précise pour chaque catégorie de déchets portant sur :

- les quantltes produites,
- leur origine,

- leur composition,
le nom de- l'entrepnse chargée de l'enlévement et la date de 'enlévement,

leur destination precxsc concernant le lieu et le mode d'élimination.
Les justificatifs correspondants doivent étre conservés cing ans.
Un récapitulatif annuel est adressé a 1'inspection des insta}llations classée;s.

ARTICLE 8.2.4 - SURVEILLANCE DES EFFETS SUR LES MILIEUX AQUATIQUES

NEANT.



ARTICLE 8.2.5 - AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES
Article 8.2.5.1 - Mesures périodigues

_ Une mesure de la situation acousthae sera effectuée tous les 3 ans, parun orgamsme ouune . . .
personne qualifié dont le choix sera commumqué préalablement 1 l‘mspectlon des installations .
classées. Ce contrdle sera effectué en des poinits représentatifs permettant de s'assurer du respect des
valeurs fixées an 6.2. du présent arrété, mdépendamment des contréies ulténeurs que l‘mspechén

des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 8. 3 SUIVI INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 8.3. 1 ACTIONS coanr:*c*nves ' - - ' '

L’exploltant suit les resultats des mesures qu’ll réakse en apphcatlon du chapltre 8-2 notamment
celles de son programme ¢ d’auto surveillance, les a.nalyse et les mterpréte Il prend le cas échéant les
actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou znconvéments pour
I’environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux
émissions de ses installations ou de leurs effets sur ’environnement. '

ARTICLE 8.3.2 - ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de I'article R 512-69 du code de I'environnement,
I'exploitant établit avant la fin de chagué mois calendaire un rapport de synthése relatif aux
résultats des mesures et analyses imposées au cours du mois précédent. Ce rapport,

traite au minimum de {'interprétation des résultats de la période considérée (en particulier
cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives, des modifications éventuelies
du programme d’auto surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues
(sur l'outil de production de traltement des effluents la malntenance ) ainsi que de leur

effi cacnte

Il est tenu ala disposmon permanente de I’lnspectlon des :nstailatlons c!assées pendant
une durée de 10 ans. : , : o

Il est adressé & la fin de chaque période de trois mois ( si des analyses ont été réalisées
au cours de cette période) a linspection des installations classées.

ARTICLE 8.3.3 - ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application du 8-2-5 sont transmis au Préfet dans |

le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles
d'amélioration.
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CHAPITRE 8.4 - BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 8.4.1 - BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

Arﬁcle 8.41.1- B:!an enwronnement annuel

L’exploltant adresse ati Préfet, au plus tard le 1 avrit de chaque année un bilan annuai
portant sur I'année précédente :

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuel!ement ies économies
réalisées.

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixe par le
ministre chargé des installations classées. L.a masse émise est la masse.du
polluant considéré émise sur 'ensemble du site de maniére chronique ou
accidentelle, canalisée ou diffuse dans I'air, 'sau, et les sols, qual qu'en soit le
cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés a l'extérieur de l'établissement.
Ce bilan concermne au minimum, d'aprés les éléments portés & la connaissance de
l'inspection des installations classées, les substances suivantes (rejets de métaux
lourds dans les efﬂuents dans les boues )

L'exploitant transmet dans le méme délai par vole electromque a l'tnspection des
installations classées une copie de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre

chargé de l'inspection des installations classées. ;

T;t‘}e 9 — Dispositions administratives

Article 9.1 - Le beneficsaire se confonnera aux lois et reglements lntervenus oua fnter'urerm*=
surles :nstallations classees . . . : .

En outre, i'admlmstratxon se reserve le drolt de prescnre en tout temps toutes mesures ou
dispositions additionnelles aux conditions énoncées du présent amété, qui seraient
reconnues nécessaires dans ['intérét de la sécurité publigue ou pour diminuer les

inconvénients résultant du voismage de cette installation et ce, sans que I'exploitant-

puisse prétendre de ce chef & un dédommagement quelconque.

Article 8.2 - Les droits des tiers demeurent expressément réservés..

Article 9.3 - Notification et publiclte

Le présent arrété sera notlf‘ ié 4 la société JARS CERAMISTES

Un extrait de cet arrété, énumérant notamment toutes les prescriptions auxquelles est

soumise |'exploitation de I'établissement, est affiché de fagon visible et permanente dans
I'établissement par les soins de l'exploitant.

Une copie du présent arrété sera déposée en Mairie d'ANNEYRON et tenue a la
disposition du public.

et o1 smemerbmse B b e S <
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Un extrait de cet arrété, énumérant notamment: Ies prescriptions auxqueiles I'instalietlon
est soumsse sera aﬁ“che a Ia Mairie pendant une durée d’un mois. ¥ . _

Un avis rappelant la dehvrance de la présente autonsation et indlquant Iee prescnptions
imposées a l'exploitant de I'établissement peuvent étre consultées sera publié par les
soins des services de la Préfecture, aux frais du pétitionnaire, dans deux journaux loéatix
ou régionaux diffusés sur tout le département de la Drﬁme

Article 9.4 - Le permissionnaire devra toujours étre en pessesslon de son am
d'autorisation et le présenter & toute réquisition de linspecteur des Installations classées
aux wsstes duquel il devra soumettre son établissement

Articie 8.5 - Délals et voies de recours (article L. 514—6 du code de Ienvtronnament)

%
S

Le présent arrété peut étre deféré devant le Tribunal Administratif de Grenoble

1. Par le demandeur ou exploitant, dans un délai de deux mois, qui commence a courir
du jour ou le present arrete lui a été notifié ;

2. Par Ies tiers, personnes physiques ou morales, les: communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
linstallation présente pour les intéréts visés 'a l'article L. 511-1 du code de
l'environnement, dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de
l'affichage du présent arrété, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une
période de deux années suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions
dans le voisinage d'une instaliation classée que postérieurement a l'affichage ou a la
publication de l'arrété autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les
prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arréte a la juridiction
administrative.

Article 9.6

Madame la Secrétaire Générale de la préfecture de la Dréme, Monsieur le Maire
d' ANNEYRON et l'inspecteur des installations classées a la direction régionale de
lindustrie, de la recherche et de l'environnement, sont chargés, chacun en ce quile
concerne, de I'exécution du présent arrété, dont une copie sera adressée a :

- les Maires d'Anneyron, Saint Rambert d'Albon et Albon ;
- le Directeur Départemental de I’ Agriculture et de la Forét ;
- le Directeur Départemental de ’Equipement ;
- la Directrice Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales ;
- le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours ;
- le Directeur Départemental du Travail, de ’Emploi et de la Formation Professionnelle ;
- le Chef du Service Interministériel de Defense et de la Protection Civile ;
- le Chefdela MISE ;
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e Directeur Reglonal de I'Environnement ;

la Présidente du Tribunal Administratif de Grenoble ; |
I’Inspecteur des Installations Classées a la Direction Régxonale de l‘Indusme, de la Recherche

© etde I’Environnement ;
le Directeur Régional des Affam Culturelles- Sm‘sﬁce Réglonal de I'Archéologle s

" Monmeur le Directeur de la soclété JARS CBRANﬁ%’I’BS
Faitd Valence,le | B JUN 2000
Le Préfet, N
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Maﬂe-PaLde BARDECHE




